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F.D.

AMICALE DAI PATOISAN DE SAVEGNY-FORI

Quemeint l'avâi ètâ décida ein tenâblya, de fére onna salyâita sti an, onna
bouna cinquantanna de patoisan se sant eimbantsf po lè z'Allemagne âo mai de
djuin 1979. L'ant ètâ vesitâ lo novf musé dâo dèfro de Ballenberg, tot proûtso
deBrienz. Clli novf musé l'è rìdo interesseint, et adan, dein quauque z'annâi'e, on
porrà vére dâi z'ottô, dâi tsalet d'onna dozanna d'eindrâi de noûtron bî payf yô
lâi arâ lè vîlyo mâoblyo et lè vflyo z'uti qu'on eimplyèîve lè z'autrè yâdzo. Dâi
tsalet, lâi ein a dza, dâi tot bî, et dein ion de clliâosiquie on pâo vére onna pu-
cheinta borna yô l'étant peindu âo fin coutset dâi ceintanne de sâocesson que no
z'ant rìdo fé einvyà.

Po fére dâi sâocesson, ye faut de la tsè de cai'on, fére boutserf, adan,
devant lo tsalet, lâi avâi on èbouaton tot nâovo yô on pouâve vére quatro gale
cai'enet que se regalâvant dein lâo z'audzo po s'eincoradzf de venf grô et balyf de
\z trè po onna tyasse.

Lo voyâdzo s'è bin passa, n'ein z'u bin dâo plyésî de verounâ pè noûtron
tant fiaié payf et on se redzoye de reinmodâ l'an que vin, se tot va bin.

Granmaci ai z'ami Remy et Delessert qu'ant rfdo bin prepara sta salyâita.
Aprì st'einmodâi'e, n'ein fé 'na tenâblya âo mai de setteimbro à Forî, yô

lè z'.jmi patoisan l'ant honora la mémoire de noûtron vflyo presideint Frédi
Rodae, de Forî, et no z'ein oyû on einregistremeint de l'hommâdzo, bin meretâ,
que la Radio lâi a reindu, et l'è dinse que n'ein pu reoûre sa vof dein quauque
z'ene dâi galése z'histoire que savâi tant bin composa.

Ma l'è pas tot, noûtr'Amicala l'a fé oncora onna tanâblya à Forf âo mai
de noveimbre, yô lâi a z'u on mouf de mondo, et bin su que, quemeint de cou-
tema, tandu clliâo z'asseimblyâi'e on a pu oûre tote sorte de conto, gandoisè et
tsanson, et pu, ma fâi, fâ adî plyésî de se révère po pouâi batoyf tandu 'na vouerbetta

et bâire lo verro de l'ametf.
Adan, la tanâblya que vin sarà clliaque de Tsalande, à Savegny.

A révère à tî, bouna santâ et tf noûtrè voeu ai malâdo.
F.D.
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Les soirs d'hiver au village.
Pendant les nuits d'hiver, quand le vent du nord

souffle, que les tourbillons de neige emportés par
la rafale voltigent i;à et là avant de couvrir la terre
d'un épais manteau, on est si bien dans les maisons

de nos villages Au dehors, les bruits ont cessé; on
n'entend que les plaintes lugubres de la tournente ; elle
semble faire effort pour entrer; mais les portes sont
closes, le poêle répand une chaleur douce, un senti-
me'nt de paix et de bien-être pénètre jusqu'au fond
des cœurs; c'est, à nos yeux, l'idéal du bonheur

domestique.
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